WH_NA : CGTS / CGES_idiom / Lemma / GrammarTags av
KAl €I1CEAOBWDN AIHPXETO THN 1EPIXW
AND INTO-COMING He-THRU-CAME THE JERICHO
entering he-passed-trough
kai eiserchomai dierchomai ho ierichO
Conj v_2Aor Act Ptcp Nom Sgm v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg t_Acc Sgf ni proper
KAl 1AOY ANHP ONOMATI KAAOYMENOC ZAKXAIOC KAl AYTOC
AND BE-PERCEIVING MAN to-NAME beING-CALLED ZACCHEUS AND he
lo!
kai idou ankr onoma kaleO zakchaios kai autos
Conj v_2AorActimp2Sg n_NomSgm n_DatSgn v_PresPasPtcoNomSgm n_NomSgm Conj ppNom Sgm
HN APXITEAMNHC KAl AYTOC TTAOYCIOC
WAS chief-tribute-collector AND he RICH
eimi architelOnEs kai autos plousios
v_ ImpfvxxInd 3Sg n_Nom Sgm Conj ppNom Sgm a_Nom Sgm
KAl €ZHTeEl IAEIN TON IHCOYN TIC ECTIN KAI
AND  he-SOUGHT TO-BE-PERCEIVING THE JESUS ANY He-IS AND
who
kai zEteO horaO ho iEsous tis eimi kai
Conj v_ImpfActind3Sg v_2AorAct Inf t AccSgm n_AccSgm piNomSgm Vv_PresvxxInd3Sg Conj
OYK HAYNATO ATTO TOY OXAOY OTIl TH HAIKIA  MIKPOC
NOT was-ABLE FROM THE THRONG that  to-THE PRIME LITTLE
stature
ou dunamai apo ho ochlos hoti ho hElikia mikros
Part Neg v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg Att Prep t GenSgm n_GenSgm Conj t DatSgf n_DatSgf a_ Nom Sgm
HN
he-WAS
eimi
v_ Impfvxx Ind 3 Sg
KAl TTPOAPAMMN €IC TO EMTTPOCOEN ANEBH €Ml CYKOMOPEAN
AND BEFORE-RUNNING INTO THE IN-TOWARD-PLACE he-UP-STEPPed ON FIG-MULBERRY
running-before in-front he-climbed-up
kai protrechO eis ho emprosthen anabainO epi sukomorea
Conj v_2AorActPtcp NomSgm Prep t AccSgn Adv v_2AorActind3Sg Prep n_AccSgf
INA  1AH AYTON OTI1 €EKEINHC HMEAAEN AlEPXECOAI
THAT he-MAY-BE-PERCEIVING Him that  OF-that WAS-ABOUT TO-BE-THRU-COMING
he-was-about to-be-coming-through
hina  horaO autos hoti  ekeinos mellO dierchomai
Conj v_2Aor Act Sub 3 Sg ppAcc Sgm Conj pdGenSgf v_ImpfActind 3 SgAtt v_ Pres midD/pasD Inf
KAl OC HABEN €Ml TON TOTTON ANABAEYAC o IHCOYC
AND AS He-CAME ON THE PLACE UP-looking THE JESUS
looking-up
kai hOs erchomai epi ho topos anablepO ho iEsous
Conj Adv v_2AorActind3Sg Prep t AccSgm n_AccSgm v_AorActPtcp NomSgm t NomSgm n_Nom Sgm
EITTEN mPoOC AYTON ZAKXAlE CTieEYCAC KATABHOI CHMEPON
said TOWARD him ZACCHEUS'! being-DILIGENT DOWN-STEP toDAY
be-you-descending !
legO pros autos zakchaios speudO katabainO sEmeron
v_2Aor Actind 3Sg Prep ppAcc Sgm n_VocSgm v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm v_ 2Aor Actimp 2 Sg Adv
AP EN TOD OIKW CcoYy A€l Me MEINAI
for IN THE HOME OF-YOU it-IS-BINDING ME TO-REMAIN
house
gar en ho oikos su deO egO menO
Conj Prep t_ DatSgm n_DatSgm pp2GenSg v_PresiActIind3Sg pp1AccSg v_AorAct Inf
KAI CTTeEYCAC KATEBH KAl YTTEAEZATO AYTON
AND being-DILIGENT he-DOWN-STEPPed AND UNDER-RECEIVES Him
he-descended entertains
kai speudO katabainO kai hupodechomai autos
Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m v_ 2Aor Act Ind 3 Sg Conj v_ Aor midD Ind 3 Sg pp Acc Sgm
XA IPON
JOYING
rejoicing
chairO

v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

Luke 19

1.  And [Jesus]
entered and passed
through Jericho.

2 And, behold, [there
was] a man named
Zacchaeus, which
was the chief among
the publicans, and he
was rich.

3 And he sought to
see Jesus who he
was; and could not
for the press,
because he was little
of stature.

4 And he ran before,
and climbed up into
a sycomore tree to
see him: for he was
to pass that [way].

5And  when Jesus
came to the place,
he looked up, and
saw him, and said
unto him, Zacchaeus,
make haste, and
come down; for to
day | must abide at
thy house.

6 And he made haste,
and came down, and
received him

joyfully.
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KAI IAONTEC TTIANTEC AIErOrryZzoN AErONTEC OoTI TIAPA
AND PERCEIVING ALL THRU-MURMURED  sayING that BESIDE
grumbled
kai horaO pas diagogguzO legO hoti para
Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm a_Nom PIm v_ Impf Act Ind 3 PI v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m Conj Prep
AMAPTWMAWMD ANAPI E€ICHABEN KATAAYCAI
misser MAN He-INTO-CAME TO-DOWN-LOOSE
sinner he-entered to-put-up-for-the-night
hamartOlos ankr eiserchomai kataluO
a_DatSgm n_DatSgm v_2AorActind 3Sg v_Aor Act Inf
CTA6€EIC A€ ZAKXAlIOC EITTEN mPoOC TON KYPION
BEING-STOOD YET ZACCHEUS said TOWARD THE Master
standing Lord
histEmi de zakchaios legO pros ho kurios
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m Conj n_Nom Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm
IAOY TA HMICIA MOY TN YTIAPXONT N KYPleE
BE-PERCEIVING THE HALF-EQUAL  OF-ME OF-THE belongINGS Master !
lo! half (p) the possessions Lord!
idou ho hEmisus egO ho huparchO kurios
v_2AorActimp2Sg t AccPIn a_AccPln pplGenSg t GenPln v_PresActPtcp GenPlIn n_Voc Sgm
TOIC TTWXOIC AIADMMI KAI €l TINOC TI ECYKODANTHCA
to-THE POOR-ones I-AM-GIVING AND IF OF-ANY ANY I-FIG-ALLEGE
of-anyone anything I-blackmail
ho ptOchos didOmi kai ei tis tis sukophanteO
t DatPlm a_DatPIm v_ Pres ActInd 1 Sg Conj Cond px Gen Sgm px Acc Sg n v_ Aor Act Ind 1 Sg
ATTOA IAWMWMI TETPATIAOYN
I-AM-FROM-GIVING quadruple
I-am-giving-back fourfold
apodidOmi tetraplous
v_PresActind1Sg a_AccSgn
EITTEN A€ TIPOC AYTON o IHCOYC OTIl CHMEPON CWTHPIA
said YET TOWARD him THE JESUS that toDAY SAVing
salvation
legO de pros autos ho iEsous hoti sEmeron sOtEria
v_2AorActind3Sg Conj Prep ppAccSgm t NomSgm n_NomSgm Conj Adv n_Nom Sg f
TWD OIKW TOYTW ECrENETO KAOO0TI KAI AYTOC YlOoC
to-THE HOME this BECAME DOWN-that ~ AND he SON
house forasmuch also
ho oikos houtos ginomai kathoti kai autos huios
t Dat Sgm n_Dat Sgm pd Dat Sg m v_ 2Aor midD Ind 3 Sg Adv Conj pp Nom Sg m n_Nom Sgm
ABPAAM ECTIN
of-ABRAHAM IS
abraam eimi
ni proper v_ Pres vxx Ind 3 Sg
HABGEN AP O YlOoC TOY ANOGPWTIOY ZHTHCAI KAl CWOCAI
CAME for THE SON OF-THE human TO-SEEK AND TO-SAVE
erchomai gar ho huios ho anthrOpos zEteO kai sOzO
v_2AorActind3Sg Conj t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm v_Aor ActInf Conj v_ Aor Act Inf
TO ATTOAAOC
THE one-HAVING-destroyED
lost-one
ho apollumi
t_Acc Sgn v_ 2Perf Act Ptcp Acc Sg n
AKOYONTOWN A€ AYTMWN TAYTA TPOCOe€EIC EITTEN
OF-HEARING YET them these addING He-said
akouO de autos houtos prostithEmi legO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m Conj pp Gen PIm pd Acc PIn v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m v_ 2Aor Act Ind 3 Sg
TIAPABOAHN AIA TO EIMMYC €EINAI IEPOYCAAHM AYTON KAl AOKEIN
BESIDE-CAST THRU THE NEAR TO-BE JERUSALEM Him AND TO-BE-SEEMING
parable because-of to-be-supposing
parabolE dia ho eggus eimi hierosoluma autos kai dokeO
n_Acc Sg f Prep t_ Acc Sgn Adv v_ Pres vxx Inf ni proper pp Acc Sgm Conj v_ Pres Act Inf

Luke 19

7 And when they saw
[it], they all
murmured, saying,
That he was gone to
be guest with a man
that is a sinner.

8 And Zacchaeus
stood, and said unto
the Lord; Behold,
Lord, the half of my
goods | give to the
poor; and if | have
taken any thing from
any man by false
accusation, | restore
[him] fourfold.

9 And Jesus said unto
him, This day is
salvation come to
this house, forsomuch
as he also is a son of
Abraham.

10 For the Son of
man is come to seek
and to save that
which was lost.

1 And as they
heard these things,
he added and spake a
parable, because he
was nigh to
Jerusalem, and
because they thought
that the kingdom of
God should
immediately appear.
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AYTOYC OTI TIAPAXPHMA MEAAEI H BACIAEIAN TOY 6€E0Y
them that instantly IS-ABOUT THE KINGdom OF-THE God
is-being-about
heautou hoti parachrEma mellO ho basileia ho theos
pp AccPIm  Conj Adv v_PresActind3Sg t NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm
ANADAINECOAI
TO-BE-UP-APPEARING
to-be-looming-up
anaphainO
v_ Pres Pas Inf
EITTEN OYN ANOGPWTIOC TIC EYIrENHC EMOPEYOH €IC XWPAN
He-said THEN human ANY WELL-generated WAS-GONE INTO SPACE
certain noble went country
legO oun anthrOpos tis eugenEs poreuomai eis chOra
v_2AorActind3Sg Conj n_Nom Sgm px NomSgm a_Nom Sgm v_AorpasDInd3Sg Prep n_AccSgf
MAKPAN AAMBEIN EAYTW BACIAEIAN KAl YTTOCTPEWYAI
FAR TO-BE-GETTING to-self KINGdom AND TO-reTURN
to-be-obtaining
makros lambanO heautou basileia kai hupostrephO
a_AccSgf v_2AorAct Inf pf3DatSgm n_ Acc Sg f Conj v_ Aor Act Inf
KAAECAC AE AEKA AOYAOYC EAYTOY EAWMKEN AYTOIC AEKA
CALLing YET TEN SLAVES OF-self he-GIVES to-them TEN
kaleO de deka doulos heautou didOmi autos deka
v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm Conj ninumeral n_AccPlm pf3GenSgm v_AorActind3Sg ppDatPlm ninumeral
MNAC KAl EITTEN mPoOC AYTOYC TTIPArMATEYCACOE €N @D
MINAS AND said TOWARD them PRACTISE IN WHICH
go-into-business-ye !
mna kai legO pros heautou pragmateuomai en hos
n_Acc PI f Conj v_ 2Aor Act Ind 3 Sg Prep pp Acc PIm v_ Aor midD Imp 2 PI Prep pr Dat Sg m
EPXOMAI
I-AM-COMING
erchomai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg
ol AE TIOAITAI AYTOY EMICOYN AYTON KAl ATTECTEIAAN TIPECBEIAN
THE YET citizens OF-him HATED him AND THEY-commission embassy
they-dispatch
ho de politEs autos miseO autos kai apostellO presbeia
t_ NomPIm Conj n_NomPIm ppGenSgm v_ImpfActind3 Pl ppAccSgm Conj v_AorActind3Pl n_AccSgf
OITICW AYTOY AEFrONTEC oYy OEANOMEN TOYTON BACIAEYCAl €d
BEHIND him sayING NOT WE-ARE-WILLING this-one TO-reign ON
opisO autos legO ou thelO houtos basileuO epi
Adv pp Gen Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom PIm PartNeg v_PresActind1Pl pdAccSgm v_AorAct Inf Prep
HMAC
us
egO
pp 1 Acc PI
KAl €reNeTo €N TWD ETTANEANOEIN AYTON AABONTA
AND BECAME IN THE TO-BE-ON-UP-COMING  him GETTING
it-became to-be-coming-back obtaining
kai ginomai en ho epanerchomai autos lambanO
Conj v_2AormidDInd3Sg Prep t DatSgm v_ 2Aor Act Inf pp Acc Sgm  v_ 2Aor Act Ptcp Acc Sg m
THN BACIAEIAN KAl €EITTEN $bWNHOHNAI AYTW TOYC AOYAOYC
THE KINGdom AND  said TO-BE-SOUNDED  to-him THE SLAVES
also he-said to-summon
ho basileia kai legO phOneO autos ho doulos
t_AccSgf n_AccSgf Conj v_2AorActind3Sg v_ Aor Pas Inf ppDatSgm t_AccPIm n_AccPlm
TOYTOYC OlIC AEAWKEI TO APCYPION INA TNOI TI
these to-WHOM  he-HAD-GIVEN THE SILVER THAT he-MAY-BE-KNOWING ANY
what
houtos hos didOmi ho argurion hina  ginOskO tis
pd Acc PIm prDatPIm v_PlupActind3SgAtt t AccSgn n_AccSgn Conj Vv_ 2Aor Act Sub 3 Sg pi Acc Sg n

Luke 19

12 He said therefore,
A certain nobleman

went into a far
country to receive
for himself a
kingdom, and to
return.

13 And he called his

ten servants, and
delivered them ten
pounds, and said

unto them, Occupy
till | come.

4 But his citizens
hated him, and sent
a message after him,
saying, We will not
have this [man] to
reign over us.

15 And it came to
pass, that when he
was returned, having

received the
kingdom, then he
commanded these

servants to be called
unto him, to whom
he had given the
money, that he might
know  how  much
every man had
gained by trading.
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AIETIPATMATEYCANTO
THEY-THRU-PRACTISE
they-do-business
diapragmateuomai

v_ Aor midD Ind 3 PI

TTIAPETCrENETO A€ o TPAODTOC AErWN KYPleE H
BESIDE-BECAME YET THE BEFORE-most  sayING Master ! THE
came-along first lord !

paraginomai de ho prOtos legO kurios ho
v_2AormidDInd3Sg Conj t NomSgm a_ NomSgm v_Pres ActPtcpNomSgm n_VocSgm t_Nom Sgf
MNA CcoYy AEKA TTIPOCHPIrACATO MNAC

MINA OF-YOU TEN TOWARD-ACTS MINAS

earns

mna su deka prosergazomai mna

n_Nom Sgf pp2GenSg ninumeral v_ Aor Mid Ind 3 Sg n_Acc PI f

KAl €ITTEN AYTW €evyre ACaee AOYAE OTIl €N EAAXICTW
AND  he-said to-him WELL-SURELY GOOD'! SLAVE ! that IN INFERIOR-most

well-done ! least

kai legO autos euge agathos doulos hoti en elachistos

Conj v_2AorActind3Sg ppDatSgm Adv a_VocSgm n_VocSgm Conj Prep a_DatSgn
mTICTOC €ErENOY ICol €EZOYCIAN EXWMON ETTANWD
BELIEVing YOU-BECAME YOU-BE authority HAVING ON-UP
faithful be-you'! over
pistos ginomai oida exousia echO epanO
a_Nom Sgm v_ 2Aor midD Ind 2 Sg v_ Pres vxx Imp 2 Sg n_Acc Sg f v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m Adv
AEKA TTOAEWN

TEN OF-cities

cities

deka polis

ninumeral n_ Gen PI f

KAI HABGEN o AEYTEPOC AErWwN H MNA

AND CAME THE second sayING THE MINA

second-one

kai erchomai ho deuteros legO ho mna

Conj v_ 2Aor Act Ind 3 Sg t_Nom Sgm a_Nom Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m t_Nom Sg f n_Nom Sg f
CcoYy KYPleE ETMMOIHCEN TTENTE MNAC
OF-YOU Master ! makES FIVE MINAS

lord !

su kurios poieO pente mna

pp2GenSg n_Voc Sgm v_AorActInd3Sg ninumeral n_AccPIf

EITTEN AE KAl TOYTW KAl CY EMMANW T INOY TTENTE
he-said YET AND to-this-one AND OF-YOU ON-UP BE-BECOMING FIVE

also you over be-you-becoming !

legO de kai houtos kai su epanO ginomai pente
v_2AorActIind3Sg Conj Conj pdDatSgm Conj pp2NomSg Adv v_ Pres midD/pasD Imp 2 Sg  ni numeral
TTOAEWN
OF-cities
cities
polis
n_GenPIf

KAl O €ETEPOC HABGEN AErWN KYPleE IAOY

AND THE DIFFERENT CAME sayING Master ! BE-PERCEIVING

different-one lord ! lo!

kai ho heteros erchomai legO kurios idou

Conj t_NomSgm a_NomSgm v_2AorActind3Sg v_PresActPtcp NomSgm n_VocSgm v_2Aor Actimp 2 Sg
H MNA CcoYy HN €1XON ATTOKE IMENHN €N
THE MINA OF-YOU WHICH I-HAD beING-reservED IN
ho mna su hos echO apokeimai en
t_Nom Sg f n_Nom Sg f pp 2 Gen Sg pr Acc Sg f v_ Impf Act Ind 1 Sg v_ Pres midD/pasD Ptcp Acc Sg f Prep
COYAMPIWD
handkerchief
soudarion

n_DatSgn

Luke 19
16 Then came the
first, saying, Lord,
thy pound hath

gained ten pounds.

17 And he said unto
him, Well, thou good

servant: because
thou hast been
faithful in a very
little, have thou
authority over ten
cities.

18 And the second
came, saying, Lord,
thy pound hath

gained five pounds.

19 And he  said
likewise to him, Be
thou also over five
cities.

20 And another
came, saying, Lord,
behold, [here is] thy
pound, which I have
kept laid up in a
napkin:
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€DOBOYMHN AP ce OoTI ANOPWTTIOC AYCTHPOC €l
I-FEARED for YOU that human STRINGENT YOU-ARE
harsh
phobeomai gar su hoti anthrOpos austEros eimi
v_ Impf midD/pasD Ind 1 Sg Conj pp 2 Acc Sg Conj n_Nom Sgm a_Nom Sgm v_ Pres vxx Ind 2 Sg
AlPEIC (0] OYK €6HKAC KAl ©€PlzelC o OYK
YOU-ARE-LIFTING WHICH NOT YOU-PLACE AND  YOU-ARE-reapING WHICH NOT
you-are-picking-up
air0 hos ou tithEmi kai therizO hos ou
v_PresActind2Sg prAccSgn PartNeg v_AorActind2Sg Conj v_PresActind2Sg prAccSgn PartNeg
ECTIEIPAC
YOU-SOW
speirO
v_ Aor Act Ind 2 Sg
A€Erel AYTW €EK TOY CTOMATOC COY KP INOW ce
he-IS-sayING to-him OUT OF-THE MOUTH OF-YOU I-SHALL-BE-JUDGING YOU
legO autos ek ho stoma su krinO su
v_PresActind3Sg ppDatSgm Prep t GenSgn n_GenSgn pp2GenSg v_FutActind1Sg pp 2 Acc Sg
TTONHPE AOYAE HA€IC OoTI €erao ANOPWTTIOC AYCTHPOC
wicked ! SLAVE ! YOU-HAD-PERCEIVED that | human STRINGENT
harsh
ponEros doulos oida hoti egO anthrOpos austEros
a_\Voc Sgm n_Voc Sgm v_ Plup Act Ind 2 Sg Conj pp 1 Nom Sg n_Nom Sgm a_Nom Sgm
€IMI AIPION o OYK E€O6HKA KAI
AM LIFTING WHICH NOT I-PLACE AND
picking-up
eimi air0 hos ou tithEmi kai
v_ Pres vxx Ind 1 Sg v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m pr Acc Sg n Part Neg v_ Aor Act Ind 1 Sg Conj
O€EPIZWON o OYK ECTIEIPA
reapING WHICH NOT I-SOW
therizO hos ou speirO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm prAcc Sgn PartNeg v_ AorActInd 1 Sg
KAIL AIA TI OYK EAWDMKAC MOY TO APICYPION €TT1 TPATTIEZAN
AND THRU ANY NOT YOU-GIVE OF-ME THE SILVER ON table
because-of what bank
kai dia tis ou didOmi egO ho argurion epi trapeza
Conj Prep piAcc Sgn PartNeg v_AorActind2Sg pplGenSg t_AccSgn n_AccSgn Prep n_AccSgf
KA ENOWDON CYN TOKW AN AYTO ETPAZA
AND-I COMING TOGETHER to-BRING-FORTH EVER it I-PRACTISE
to-interest I-utilize
kagO erchomai sun tokos an autos prassO
pp 1 Nom Sg Con v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm  Prep n_Dat Sgm Part ppAccSgn v_AorActind1Sg
KAl ToOIC TTIAPECTWCIN EITTEN APATE AlT AYTOY THN
AND to-THE HAVING-BESIDE-STOOD he-said LIFT FROM him THE
ones-standing-by take-away-ye !
kai ho paristEmi legO airO apo autos ho
Conj t DatPIm v_PerfActPtcpDatPIm v_2AorActind3Sg v_AorActimp2Pl Prep ppGenSgm t AccSgf
MNAN KAl AOTE TWD TAC AEKA MNAC EXONTI
MINA AND BE-GIVING to-THE-one THE TEN MINAS HAVING
be-ye-giving !
mna kai didOmi ho ho deka mna echO
n_AccSgf Conj v_2AorActimp2Pl t_ DatSgm t_AccPIf ninumeral n_AccPIf v_Pres ActPtcp Dat Sgm
KAl €EITTIAN AYTW KYPleE exel AEKA MNAC
AND THEY-say to-him master ! he-IS-HAVING TEN MINAS
lord !
kai legO autos kurios echO deka mna
Conj v_2AorActind3 Pl ppDatSgm n_VocSgm v_PresActiInd3Sg ninumeral n_AccPIf
AErw YMIN OTI1 TIANTI TWD EXONTI AOOBHCETAI
I-AM-sayING to-YOUp that to-EVERY THE one-HAVING SHALL-BE-BEING-GIVEN
to-ye
legO su hoti pas ho echO didOmi
v_PresActind1Sg pp2DatPl Conj a DatSgm t DatSgm v_PresActPtcpDatSgm v_FutPasInd 3 Sg

Luke 19

2L For | feared thee,
because thou art an
austere man: thou
takest up that thou
layedst not down,
and reapest that thou
didst not sow.

2 And he saith unto
him, Out of thine
own mouth will |
judge thee, [thou]
wicked servant. Thou
knewest that | was an
austere man, taking
up that | laid not
down, and reaping
that | did not sow:

2 Wherefore  then
gavest not thou my
money into the bank,
that at my coming |
might have required
mine own with usury?

% And he said unto
them that stood by,
Take from him the
pound, and give [it]
to him that hath ten
pounds.

% (And  they said
unto him, Lord, he
hath ten pounds.)

% For | say unto you,
That unto every one
which hath shall be
given; and from him
that hath not, even
that he hath shall be
taken away from
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ATTO A€ TOY MH EXONTOC KAI o exel
FROM YET THE NO HAVING AND WHICH IS-HAVING
the-one also he-is-having

apo de ho mE echO kai hos echO

Prep Conj t_ GenSgm Part Neg v_ Pres Act Ptcp Gen Sg m Conj pr Nom Sg n v_ Pres Act Ind 3 Sg
APOHCETAI
SHALL-BE-BEING-LIFTED
shall-be-being-taken-away
air0
v_ Fut Pas Ind 3 Sg

TIAHN TOYC €EXOPOYC MOY TOYTOYC TOYC MH OEANHCANTAC
MOREly THE enemies OF-ME these THE-ones NO WILLing

moreover

plEn ho echthros egO houtos ho mE thelO

Adv t AccPIm a_ AccPlm ppl1GenSg pdAccPIm t AccPIm PartNeg v_ AorActPtcp Acc PIm
Me BACIAEYCAIl €E€TT AYTOYC AIrAreTe WAE KAl KATACDAIATE AYTOYC
ME TO-reign ON  them BE-LEADING here AND DOWN-SLAY them

be-ye-leading ! slay-down-ye !

egO basileuO epi heautou ago hOde  kai katasphazO heautou

pp 1 Acc Sg Vv_ Aor Act Inf Prep ppAccPIm v_2AorActimp?2Pl Adv Conj v_AorActimp2PI pp Acc PIm
EMTTPOCOEN MOY

IN-TOWARD-PLACE OF-ME

in-front
emprosthen egO

Prep pp 1 Gen Sg

KAl EITTIDN TAYTA ETMOPEYETO EMITPOCOEN
AND sayING these He-WENT IN-TOWARD-PLACE

in-front

kai legO houtos poreuomai emprosthen

Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m pd Acc PIn v_ Impf midD/pasD Ind 3 Sg Adv

ANABA INCDN €IC I1EPOCOAYMA

UP-STEPPING INTO JERUSALEM
ascending
anabainO eis hierosoluma
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm Prep n_Acc Sgf

KAl €reNeTo C HITICEN €IC BHOPATH KAI BHOANIAN mPoOC
AND BECAME AS He-NEARS INTO BETHPHAGE AND BETHANY TOWARD
it-became

kai ginomai hOs  eggizO eis bEthphagE kai bEthania pros

Conj v_2AormidDInd3Sg Adv v_AorActind3Sg Prep niproper Conj n_Acc Sg f Prep
TO OPOC TO KAANOYMENON EAMION ATTECTEINEN AYO TN
THE mountain THE beING-CALLED OF-OLIVES He-commissions TWO OF-THE

he-dispatches

ho oros ho kaleO elaia apostellO duo ho
t AccSgn n_AccSgn t AccSgn v_PresPasPtcp AccSgn n_GenPIf v_AorActind3Sg ninumeral t_GenPlm
MAOGHTWWN

LEARNers
disciples

mathEtEs

n_GenPlm

AErWwN YTIAreTeE €IC THN KATENANT I KAIOMHN €N H

sayING BE-UNDER-LEADING INTO THE DOWN-IN-INSTEAD VILLAGE IN WHICH

be-ye-going-away ! facing

legO hupagO eis ho katenanti kOmE en hos

v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm v_ Pres Act Imp 2 PI Prep t_AccSgf Adv n_AccSgf Prep prDatSgf
€ICTTOPEYOMENO| EYPHCETE TTAOAON AEAEMENON €d ON
INTO-GOING YE-SHALL-BE-FINDING COLT HAVING-been-BOUND ON WHICH
going-into

eisporeuomai heuriskO pOlos deO epi hos

v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm  v_ Fut ActInd 2 PI n_AccSgm v_PerfPasPtcp AccSgm Prep prAccSgm
OYAE€IC TANMOTE ANOPWITION €EKAOICEN KAI AYCANTEC AYTON
NOT-YET-ONE  ?-AS-?-when OF-humans is-seated AND LOOSing it

no-one ever him

oudeis pOpote anthrOpos kathizO kai luo autos
a_Nom Sg f Adv n_GenPlm v_ Aor Act Ind 3 Sg Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m pp Acc Sgm

Luke 19

him.

27 But those mine
enemies, which
would not that |
should reign over
them, bring hither,
and slay  [them]
before me.

2 And when he had
thus spoken, he went
before, ascending up
to Jerusalem.

2 And it came to
pass, when he was
come nigh to
Bethphage and
Bethany, at  the
mount called [the
mount] of Olives, he
sent two of his
disciples,

30 saying, Go ye into

the  village  over
against [you]; in the
which at your

entering ye shall find
a colt tied, whereon
yet never man sat:
loose him, and bring
[him hither].



31

32

33

34

35

36

37

WH_NA : CGTS / CGES_idiom / Lemma / GrammarTags av
ACAreTeE
BE-LEADING
be-ye-leading !
ago
v_ 2Aor Act Imp 2 PI
KAl €AN TIC YMAC EPADTA AN TI AYETE oYTWwC
AND IF-EVER ANY YOUp MAY-BE-askING THRU ANY YE-ARE-LOOSING thus
anyone ye because-of what
kai ean tis su erOtaO dia tis luo houtO
Conj Cond px Nom Sgm pp2Acc Pl v_PresAct Sub3Sg Prep piAcc Sgn v_PresActind2 Pl Adv
€EPEITE OoTI O KYPIOC AYTOY XPEIAN €Xe€El
YE-SHALL-BE-declarING that THE Master OF-it need IS-HAVING
Lord of-him
legO hoti ho kurios autos chreia echO
v_ Fut ActInd 2 PI Conj t_NomSgm n_NomSgm ppGenSgm n_AccSgf v_PresActind3 Sg
ATTEAOONTEC A€ ol ATTECTAAMENOI €YPON Kaxewc
FROM-COMING YET THE ones-HAVING-been-commissionED ~ FOUND according-AS
coming-away ones-having-been-dispatched
aperchomai de ho apostellO heuriskO kathOs
v_ 2Aor Act Ptcp NomPIm  Conj t_NomPIm v_ Perf Pas Ptcpo Nom PIm v_2Aor Actind 3Pl Adv
EITTEN AYTOIC
He-said to-them
legO autos
v_ 2Aor ActInd 3 Sg pp Dat PIm
AYONTDN AE AYTODON TON TTAOAON EITIAN ol KYPIOI
OF-LOOSING YET OF-them THE COLT say THE masters
luo de autos ho pOlos legO ho kurios
v_Pres Act Ptcp GenPIm Conj ppGenPIm t AccSgm n_AccSgm v_2AorActind3Pl t NomPIm n_NomPIm
AYTOY mPoOC AYTOYC TI AYETE TON TTAODAON
OF-it TOWARD them ANY YE-ARE-LOOSING THE COLT
of-him why
autos pros heautou tis luo ho pOlos
pp Gen Sgm Prep pp Acc PIm piAccSgn v_PresActind2 Pl t_ AccSgm n_Acc Sgm
ol A€E EITIAN OoTI O KYPIOC AYTOY XPEIAN €X€El
THE YET say that THE Master OF-it need IS-HAVING
they-say Lord of-him
ho de legO hoti ho kurios autos chreia echO
t_ NomPIm Conj v_2AorActind3Pl Conj t_NomSgm n_NomSgm ppGenSgm n_AccSgf v_PresActind3 Sg
KAl HICAMON AYTON mPoOC TON IHCOYN KAl EMIPIVYANTEC
AND  THEY-LED it TOWARD THE JESUS AND  ON-TOSSing
him tossing-on
kai ago autos pros ho iEsous kai epiriptO
Conj v_ 2Aor Act Ind 3 PI pp Acc Sgm Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m
AYTWWN TA IMATIA €Tl TON TTIAIDAON  ETTEBIBACAN TON IHCOYN
OF-them THE GARMENTS ON THE COLT THEY-ON-STEPize THE JESUS
they-mount
autos ho himation epi ho pOlos epibibazO ho iEsous
ppGenPIm t_AccPIn n_AccPIn Prep t_AccSgm n_AccSgm v_AorActind3Pl t AccSgm n_AccSgm
TTOPEYOMENOY AE AYTOY YTTECTPWNNYON TA IMATIA AYTWWN
OF-GOING YET OF-Him THEY-UNDER-STREWED THE GARMENTS OF-them
they-strewed-under
poreuomai de autos hupostrOnnuO ho himation autos
v_ Pres midD/pasD Ptcp Gen Sgm Conj pp Gen Sgm v_ Impf Act Ind 3 PI t AccPIn n_AccPIn ppGenPlm
€EN TH OAW
IN THE WAY
road
en ho hodos
Prep t_DatSgf n_DatSgf
EIMMMIZONTOC A€ AYTOY HAH mPoOC TH KATABACEI TOY
OF-NEARING YET  OF-Him ALREADY TOWARD THE DOWN-STEP OF-THE
descent
eggizO de autos EdE pros ho katabasis ho
v_PresActPtcp GenSgm Conj ppGenSgm  Adv Prep t DatSgf n_DatSgf t_GenSgn

Luke 19

31 And if any man
ask you, Why do ye
loose  [him]?  thus
shall ye say unto him,
Because the Lord
hath need of him.

%2 And they that

were sent went their
way, and found even
as he had said unto
them.

3 And as they were
loosing the colt, the
owners thereof said
unto them, Why loose
ye the colt?

3 And they said, The
Lord hath need of
him.

3 And they brought
him to Jesus: and
they cast their
garments upon the
colt, and they set
Jesus thereon.

% And as he went,
they spread their
clothes in the way.

37 And when he was
come nigh, even now
at the descent of the
mount of Olives, the
whole multitude of
the disciples began
to rejoice and praise



38

39

40

il

42

WH_NA : CGTS / CGES_idiom / Lemma / GrammarTags av

OPOYC TN EAMNIION HPEZANTO ATTAN TO TTAHOO0C TN
mountain OF-THE OLIVES THEY-begin EVERY (emph.) THE multitude OF-THE
begin entire (emph.)
oros ho elaia archO hapas ho plEthos ho
n_GenSgn t GenPlIf n_GenPIf v_AormidDInd3Pl a_ NomSgn t NomSgn n_NomSgn t GenPlm
MAOGHTWWN XAIPONTEC AINEIN TON ©€EON $bWNH MErAANH TIEPI
LEARNers JOYING TO-BE-PRAISING THE God to-SOUND GREAT ABOUT
disciples rejoicing to-voice loud
mathEtEs chairO aineO ho theos phOnE megas peri
n_GenPlm v_ Pres Act Ptcp Nom PIm v_ Pres Act Inf t AccSgm n_AccSgm n_DatSgf a_DatSgf Prep
TIACION DN €I1AON AYNAMEWN
ALL OF-WHICH THEY-PERCEIVED ABILITIES
powers
pas hos horaO dunamis
a_GenPIf prGenPIf v_2AorActind3Pl n_GenPIf
AErONTEC E€EYAOIHMENOC o EPXOMENOC o
sayING beING-blessED THE COMING THE
legO eulogeO ho erchomai ho
v_ Pres Act Ptcp Nom PIm  v_ PerfPas Ptcp NomSgm t NomSgm v_Pres midD/pasD Ptcpo Nom Sgm t_ Nom Sgm
BACIAEYC €N ONOMATI KYPIOY €N OYPANW €I1PHNH KAl  AOZA €N
KING IN NAME OF-Master IN heaven PEACE AND  esteem IN
of-Lord glory among
basileus en onoma kurios en ouranos eirEnE kai doxa en
n_Nom Sg m Prep n_DatSgn n_GenSgm Prep n_DatSgm n_NomSgf Conj n_Nom Sgf Prep
YYICTOIC
HIGHest-ones
hupsistos
a_DatPlIn
KAl TINEC TN DAPICAIION ATTIO  TOY OXAOY EITIAN mPOC
AND ANY OF-THE PHARISEES FROM THE THRONG say TOWARD
some
kai tis ho pharisaios apo ho ochlos legO pros
Conj pxNomPIm t_GenPIm n_GenPIm Prep t GenSgm n_GenSgm v_2AorActind3Pl Prep
AYTON AIAACKAAE EMTITIMHCON TOIC MAGHTAIC COY
Him TEACHer! rebuke to-THE LEARNers OF-YOU
rebuke-you ! disciples
autos didaskalos epitimaO ho mathEtEs su
pp Acc Sgm n_Voc Sgm v_AorActimp2Sg t_DatPIm n_DatPlm pp 2 Gen Sg
KAl ATTOKPIBGEIC EITTEN AErw YMIN €EAN OoYTOl
AND answerING He-said I-AM-sayING to-YOUp IF-EVER  these
to-ye these-ones
kai apokrinomai legO legO su ean houtos
Conj v_ Aor pasD Ptcp NomSgm  v_2AorActind3Sg v_PresActind1Sg pp2DatPI Cond pd Nom PI'm
CIWTHCOYCIN ol A1601 KPAZOYCIN
SHALL-BE-beING-SILENT THE STONES SHALL-BE-CRYING
siOpaO ho lithos krazO
v_ Fut ActInd 3 PI t_ NomPIm n_NomPIm v_FutActind3PI
KAl ODC HITICEN IAMN THN TTOAIN EKAAYCEN €M AYTHN
AND AS He-NEARS PERCEIVING THE city He-LAMENTS ON  her
kai hOs eggizO horaO ho polis klaioO epi  heautou
Conj Adv v_AorActind3Sg v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm t_Acc Sgf n_AccSgf v_AorActind3Sg Prep pp Acc Sgf
AErWN oTIlI €l ErNWC €N TH HMEPA TAYTH KAI
sayING that IF YOU-KNEW IN THE DAY this AND
even
legO hoti ei ginOskO en ho hEmera houtos kai
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm  Conj Cond v_2AorActind2Sg Prep t DatSgf n_DatSgf pdDatSgf Conj
CY TA mPoOC €IPHNHN NYN A€ €KPYBH ATTO ODOAAMWDN COY
YOU THE TOWARD PEACE NOW YET it-WAS-HID FROM VIEWers OF-YOU
the (p) eyes
su ho pros eirEnE nun de kruptO apo ophthalmos su
pp 2 Nom Sg t_AccPIn Prep n_AccSgf Adv Conj v_2AorPasIind3Sg Prep n_GenPlm pp 2 Gen Sg

Luke 19

God with a loud voice
for all the mighty
works that they had
seen;

38 saying, Blessed
[be] the King that
cometh in the name
of the Lord: peace in
heaven, and glory in
the highest.

% And some of the
Pharisees from
among the multitude

said unto him,
Master, rebuke thy
disciples.

4 And he answered
and said unto them, |
tell you that, if these

should hold their
peace, the stones
would  immediately
cry out.

41 And when he was
come near, he beheld
the city, and wept
over it,

% saying, If thou
hadst known, even
thou, at least in this
thy day, the things
[which belong] unto
thy peace! but now
they are hid from
thine eyes.
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OTIl HZOYCIN HMEPAI €Ml cCe KAl TIAPEMBAAOYCIN ol
that SHALL-BE-ARRIVING DAYS ON YOU AND  SHALL-BE-BESIDE-IN-CASTING THE
shall-be-casting-up
hoti hEKO hEmera epi su kai paremballO ho
Conj v_ FutActInd 3 PI n_NomPIf Prep pp2AccSg Conj v_FutActind3PI t_Nom PIm
EXOPOI Ccoy XAPAKA COl KAl TTEPIKYKAWCOYCIN ce KAl
enemies OF-YOU PALISADE to-YOU AND THEY-SHALL-BE-ABOUT-AROUNDING YOU AND
rampart they-shall-be-surrounding
echthros su charax su kai perikukloO su kai
a_ NomPIm pp2GenSg n_AccSgm pp2DatSg Conj v_FutActind3PI pp 2 Acc Sg Conj
CYNEZOYCIN ce TTIANTOO6EN
THEY-SHALL-BE-pressING YOU EVERY-WHICH-PLACE
everywhere
sunechO su pantothen
v_ Fut ActInd 3 PI pp 2 Acc Sg Adv
KAl €EAADIOYCIN ce KAI TA TEKNA CcoYy EN COl KAI
AND THEY-SHALL-BE-LEVELING YOU AND THE offsprings ~ OF-YOU IN YOU AND
children
kai edaphizO su kai ho teknon su en su kai
Conj v_FutActInd 3 Pl Att pp2AccSg Conj t AccPIn n_AccPIn pp2GenSg Prep pp2DatSg Conj
OYK ADPHCOYCIN AI6ON €Ml AISON EN COlI ANO ON
NOT THEY-SHALL-BE-FROM-LETTING STONE ON STONE IN YOU INSTEAD OF-WHICH
they-shall-be-leaving
ou aphiEmi lithos epi lithos en su anti hos
Part Neg v_ FutActiInd 3 PI n_AccSgm Prep n_AccSgm Prep pp2DatSg Prep prGen Plm
OYK ErNWC TON KAIPON THC EMICKOTTHC COY
NOT YOU-KNEW THE SEASON OF-THE ON-NOTing OF-YOU
era visitation
ou ginOskO ho kairos ho episkopE su
Part Neg v_2AorActind2Sg t AccSgm n_AccSgm t_GenSgf n_Gen Sgf pp 2 Gen Sg
KAl €ICEAOBWDON €EIC TO 1EPON HPZATO EKBAAAEIN
AND  INTO-COMING INTO THE SACRED-place  He-begins TO-BE-OUT-CASTING
entering sanctuary to-be-casting-out
kai eiserchomai eis ho hieron archO ekballO
Conj  v_2Aor Act Ptcp Nom Sgm  Prep t AccSgn n_AccSgn v_AormidD Ind3Sg v_ Pres Act Inf
TOYC TTAIODAOYNTAC
THE ones-SELLING
ho pOleO
t_Acc PIm v_ Pres Act Ptcp Acc PIm
AErWN AYTOIC TErPATITAI KAl €CTAI o OlKOC
sayING to-them it-HAS-been-WRITTEN AND SHALL-BE THE HOME
house
legO autos graphO kai eimi ho oikos
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm pp DatPIm v_ Perf Pas Ind 3 Sg Conj v_FutvxxInd3Sg t_NomSgm n_NomSgm
MOY OlKOC TTPOCEYXHC YMeEIC A€ AYTON EMOIHCATE CTTHAAION
OF-ME HOME OF-prayer YOUp YET it CAVE
house ye him
egO oikos proseuchE su de autos spElaion
pplGenSg n_NomSgm n_GenSgf pp2NomPl Conj ppAccSgm v_AorActind2Pl n_AccSgn
AHCTOWN
OF-ROBBERS
IEStEs
n_GenPlm
KAl  HN A ITAANCKO®ON TO [@.Y<] HMEPAN €N TWD
AND He-WAS TEACHING THE according-to IN THE
kai eimi didaskO ho kata hEmera en ho
Conj v_ImpfvxxInd3Sg v_PresActPtcpo NomSgm t AccSgn Prep n_AccSgf Prep t_DatSgn
1EPD ol A€ APXI€EPEIC KAl Ol FPAMMATEIC €ZHTOYN
SACRED-place  THE YET  chief-SACRED-ones AND THE WRITers SOUGHT
sanctuary chief-priests scribes
hieros ho de archiereus kai ho grammateus zEteO
n_Dat Sgn t NomPIm Conj n_NomPIm Conj t_NomPIm n_NomPIm v_ Impf Act Ind 3 PI

Luke 19

“ For the days shall
come upon thee, that
thine enemies shall
cast a trench about
thee, and compass
thee round, and keep
thee in on every side,

4 And shall lay thee
even with the
ground, and thy
children within thee;
and they shall not
leave in thee one
stone upon another;
because thou
knewest not the time
of thy visitation.

4 And he went into
the temple, and
began to cast out
them that sold
therein, and them
that bought;

4 Saying unto them,
It is written, My
house is the house of
prayer: but ye have

made it a den of
thieves.
4 And  he taught

daily in the temple.
But the chief priests
and the scribes and

the chief of the
people sought to
destroy him,
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AYTON ATTOAECAIl KAl Ol
Him TO-destroy AND THE

autos apollumi kai ho
ppAcc Sgm v_AorActIinf Conj t NomPIm a_ NomPIm t GenSgm n_GenSgm

av

TPAODTOI TOY ANOY
BEFORE-most OF-THE PEOPLE
foremost-ones

prOtos ho laos

KAl OYX E€YPICKON TO TI TTOIHCWOCIN o
AND NOT THEY-FOUND THE ANY THEY-SHOULD-BE-DOING THE
what

kai ou heuriskO ho tis poieO ho

Conj PartNeg v_ImpfActind3Pl t AccSgn piAccSgn v_AorActSub 3Pl t_Nom Sgm
AP ATIAC €EZEKPEMATO AYTOY AKOYN
for EVERY (emph.) OUT-HUNG OF-Him HEARING

all (emph.) hung-on
gar hapas ekkremamai autos akouO

Conj a_Nom Sgm

v_ ImpfMid Ind 3 Sg pp Gen Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

ANOC
PEOPLE

laos
n_Nom Sg m

Luke19 - Luke20

48 And could not find
what they might do:
for all the people
were very attentive
to hear him.



